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Жаман жолдош 

 Æàéäûí òîëóï òóðãàí êåçè. Êàëû» òîêîéäóí è÷è ò¾ðê¾í à»ãà òîëòóðà. 
Áàêàé ìåíåí Êàëìóðàò êàïêàíäàðûí ê¼ò¼ð¾ï, óóãà ÷ûãûøòû. 

-Ñàê áîëîëó, áóë æåðëåðäå àþó ê¼ï áîë÷ó ýëå,- äåäè Êàëìóðàò. 

-Àþó áîëñî ýìíå ýêåí, àþóäàí äà êèøè êîðêîáó? Àþó ÷ûêñûí÷û, 
ê¾ð¼ø¾ï ýëå æå»èï àëàì- äåï, Áàêàé êûéûíñûíäû. 

-Àþó î»îé ìåíåí êèøèãå àëäûðáàéò. Êàíòêåí ìåíåí æûðòêû÷ äà. Àíûí 
¾ñò¾í¼ ñåíäå ý÷ êàíäàé êóðàë äà æîê,- äåäè Êàëìóðàò. 

-Êóðàë æîê áîëñî ýìíå ýêåí, ìåí àíû êîëóì ìåíåí ýëå ìóóíòóï êîåì. 

-Êîé , äîñóì, ìàêòàíáà, àþó äåãåíäèí òûðìàãû áàð, òèøè áàð. 

-Ìåí ñàãà êîðêïî äåáåäèìáè. Áèçãå ý÷ íåðñå êûëà àëáàéò. Æàíû»äà ìåí 
òóðáàéûìáû. Æ¾ð¼ áåð. 

×åð êàðàãàéäû àðàëàï, ýêè äîñ ÷ûéûð æîë ìåíåí áàðà æàòûøòû. À»ãû÷à 
Êàëìóðàò áèð èçäè ê¼ð¼ êîéäó. Êàðàãàéëàðäûí ò¾á¾íä¼ã¾ êàðà òîïóðàêòà 
òàéðà»äàãàí æà»û èç æàòàò. ×î»äóãó áóóðàíûí òàìàíûíäàé. 

-Êîêóñ àþó ÷ûãà êàëñà, áèðè-áèðèáèçãå êàðàëàøàëû, êà÷ûï êåòïåéëè, 
ìàêóëáó? – äåäè Êàëìóðàò. 

-Àþóíó ìàãà ýëå êîé, áàøûí òîëãîï ¾ç¾ï ñàëàì,- äåï êîìïîéäó Áàêàé. 

Áèð àç æ¾ðã¼íä¼í êèéèí äîñòîð èëáèðñòèí èçèíå æîëóãóøòó. 

Ñ¾é¾íã¼í áîéäîí êàïêàíäû îðíîòóóãà êèðèøèøòè.  Êàïêàíäûí êûçûãûíà 
ò¾øê¼í ýê¼¼ àþó æ¼í¾íä¼ ýñèíåí ÷ûãàðûï êîþøòó. 

 À»ãû÷à áàäàëäûí àðàñûíàí ñàêñà»äàï ÷óðêàï êåëå æàòêàí àþóíó ê¼ð¼ 
êîþøòó. 

-Êîêóé, àþó êåëàòàò! 

-Êà÷ïà, ÷îòòó ìàãà áåð,- äåäè Áàêàé. 

-Ìûíà ÷îò. Ìåí ñîþëäó àëàéûí, - äåäè Êàëìóðàò. 

Àþó æàêûí êåëäè. Êàëìóðàò ñîþëäó äàÿðäàäû. Áàêàé ÷îòòó àëàð çàìàò 
ýëå àþóíóí ñ¾ð¾í¼ ÷ûäàáàé êàðàãàéäûí áàøûíà ÷ûãà êà÷òû. Æàëãûç êàëûï 
àðãàñû êåòêåí Êàëìóðàò êà÷ûï æ¼í¼ä¾.  Àþó êàðàãàéäûí ò¾á¾í øèìøèëåï 
òóðóï, Êàëìóðàòòûí àðêàñûíàí êóóï æ¼í¼ä¾. Êà÷ûï êóòóëà àëáàñûí áèëãåí 
Êàëìóðàò, àêûðêû àéëàíû êîëäîíäó. Ý÷ êûéìûëäàáàé, ¼ë¾ì¾ø áîëóï æàòûï 



êàëäû.  Àþó êåëèï, ñààìãà Êàëìóðàòòûí êóëàê-ìóðäóí æûòòàãûëàï òóðäó äà, 
¼ëã¼í êèøè ýêåí äåï  êåòèï êàëäû. 

Àþó êåòêåíäåí êèéèí Áàêàé êàðàãàéäàí ò¾ø¾ï, Êàëìóðàòòûí æàíûíà 
êåëäè äà: 

-Àþó ñåíèí êóëàãû»à ýìíå äåï øûáûðàäû?-äåï ñóðàäû. 

-Áàøû»à êîðêóíó÷ êåëãåíäå ñåíè òàøòàï êà÷êàí êèøè ìåíåí æîëäîø 
áîëáî äåï øûáûðàäû,- äåäè Êàëìóðàò.  ( 304 ñ¼ç) 

 

Көнүгүүлөр 

1. Áóë à»ãåìåíè æåòè ñ¾éë¼ì ìåíåí êûñêà÷à æûéûíòûêòàãûëà. 
2.  Áóë æà»û ñ¼çä¼ðä¾ æàòòàãûëà, ñ¼çä¾ã¾»¼ðã¼ æàçãûëà 

êàëû»   kalın 

à», óó    av 

êàïêàí   kapan 

÷åð êàðàãàé   kalın orman 

áóóðàíûí òàìàíûíäàé buğranın tapanı kadar 

èëáèðñ   pars 

÷îò    keski 

ñîþë    değnek 

àéëà    çare 

êîðêóíó÷   tehlike 

ñàê áîë-   dikkatli olmak 

ê¾ð¼ø¾ï æå»-  güreşip yenmek 

êûéûíñû-   böbürlenmek 

ìóóíò-   boğmak 

æ¾ð¼ áåð-   yürü 

òàéðà»äàãàí  gelişigüzel 

êàðàëàøàëû  yardımlaşalım 

êûçûãûíà ò¾ø-  merakı sarmak 

øèìøèëå-, æûòòàãûëà- koklamak 

 



Грамматика: 

1. Мезгил тактоочтор. 
2. Сын атоочтун даражалары 
3. -ìûø áîëóï êàëóó   

¼ë¾ì¾ø áîëóï êàëûø   

óêòàìûù áîëóï êàëûø   

îîðóìóø áîëóï êàëûø   

Ñàãèäà áèç áàðãàíäà îîðóìóø áîëóï ò¼ø¼êò¼í òóðáàé êîéäó. 

Àïàì á¼ëì¼ì¼ êèðãåíäå, óêòàìûø áîëóï êàëäûì.  

Êàëìóðàò ý÷ êûéìûëäàáàé ¼ë¾ì¾ø áîëóï æàòûï êàëäû. 
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